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Edizione diplomatico-inter pretativa

bernard daue(n)tadorn.

Bernard da Ventadorn.

BEI mes gieu chan en

agel mes. gan flor e
fueilhauei parer. e au lo chan
per broeilh espes. del rosinhol
matin e ser. adonc mi par gi
eu aiaiausimen. dun uerai

iol en ge mon cor saten. gar
ieu sai ben ge damor morrai.

Bel m?es g?ieu chan en agel mes
gan flor efueilhavei parer,

e au lo chan per broeilh espes

del rosinhol matin e ser.

Adonc mi par g7ieu aiaiausimen
d?un verai ioi en ge mon cor s?aten,
gar ieu sai ben ge d?amor morrai.

AMors eqgals honors uos es. ni
gals pros en pot escaser. si au
sises cellui ge aues pres. gen

Ues uos noju[s ausa mouer.

lag uos esta gar dols de mi no-

us pren. gamataurai en p(er)do(n)
longamen. celeisonianon
cregem fazaial.

Amors, e gals honors vos es

ni gals pros en pot escaser,

S ausises cellui ge aves pres,

g?enves vos no s?ausa mover?

Lag vos esta gar dols de mi no-us pren,
g7amat aurai en perdon longamen
celeisonianon cre gem fazaiai!

POs uei ge preiars ni m(er)ces. ni
s(er)uir nom pot pro tener. per
amor de dieu mi feses. mado(m)-
na un pauc de saber. ge gran

ben fai un pauc de iausimen.
acell ge trai gran mal co(n)

ieu sen. e sai Sk mor recresitz

li serai.

Pos vei ge preiars ni merces

ni servir no-m pot pro tener,

per amor de Dieu mi feses

ma domna un pauc de saber!

Qe gran ben fai un pauc de iausimen
acell getra gran mal conieu sen;

e s?ais mor, recresitz li serai.
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GAug nagragran sil mausi

ses. gadonc nagrafatz son
plaser. mas le sieus cors fra(n)cs
e cortes. lausengier con pog(ra)
ueser. esglal nagra e penede-
rasen. ianon crerai N0 mam
cubertamen. mas celasen ua(s)
me per plan essai.

Gaug n?agra gran s?l m?ausises,
g?adonc n?agrafatz son plaser.
Mas le sieus cors francs e cortes
lausengier c?on pogra veser,

esglai n?agra, e penedera s?en?

la non crerai, no m?am cubertamen,
mas cela s?en vas me per plan essai!

V

V

GRan mal mi fai ma bonafes.
gimdegra uas midon(s) ualer.
eral failhit emieis pres. per
trop amar e per temer. ar g(ue)
faral. ai las caitiu dolen. ga
totz autres de bell acuilhime(n).
e ami sol dona penaesglai.

Gran mal mi fai ma bonafes,

gi-m degra vas midons valer;

er ai failhit e mieispres

per trop amar e per temer,

ar que farai? ai las, caitiu dolen!
Q?atotz autres de bell acuilhimen,
eami sol dona pena, esglai.

A

VI

EL mon no(n) es mas unare(s). per
ge gran ioi poges auer. ni
daicellanolaurai ges. ni dau-

trano lapueis uoler. gar per

leisa ualor e sen. en sui pl(us)
gais en tieinh mo(n) cors plus

gen. ge sil non fosiano(n) me
seren plai.

El mon non es mas unares
per ge gran ioi poges aver;
ni d?aicellano |?aural ges,
ni d?autrano lapueisvoler.
Qar per leisai valor e sen,

e-n sui plus gais e:n tieinh mon cors plus gen,

ge s?l non fos, ianon meser?en plai!
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